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1.  Aprire entrambi i coperchi contrapposti contenenti le morsettiere di collegamento. 
2.  Svitare le 4 viti a testa esagonale e staccare il piede dalla torretta. 
3.  Far passare i cavi di alimentazione attraverso il piede e fissarlo al terreno. 
     Rimontare la torretta e cablare le morsettiere. 
     Impostare poi il collegamento tra morsettiere ed apparecchi in testata. 
4.  La torretta è predisposta per apparecchi BTicino LIVING INTERNATIONAL. 
     Utilizzare lo schema di montaggio BTicino qui allegato. 
5.  Richiudere i coperchi e liberare l’alimentazione 
 
N.B.  Tenere separati i cavi di alimentazione alle prese elettriche dalle linee 
destinate agli apparecchi di comando. 

 
 
 
1.  Take away the two covers containing the two connection boxes 
2.  Unscrews the 4 hexagonal screws and take away the base. 
3.  Insert the power conductors through the base and fix it to ground. 
     Re-install the column and wire the terminal blocks. 
     Connect power sockets and switches to the terminal blocks accordingly. 
4.  This power point is suitable to sockets/switches Bticino Living International. 
5.  Close the connection boxes covers and give the power. 
 
P.S. Be careful to separate the power conductors from the switching conductors. 

 
 
1.  Ouvrire les deux opposé couvercles contenant les borniers.  
2. Dévissez les 4 boulons hexagonaux et retirez le pied de la colonne. Passez le 
     câbles d'alimentation à travers le pied et fixez-le au sol.  
     Mettez la colonne et câbles les borniers.  
     Câbles les borniers avec les utilisateur dans part supérieur de la colonne.  
4.  La colonne est adapte pour les appareils de commande 
     BTICINO LIVING INTERNATIONAL.  
     Utilisez le schéma de montage BTICINO.  
5.  Revisser les couvercles et mettez l'appareil sous tension 
 
N .B. 
Câbles séparément l'alimentation pour les prises de courant et pour les appareils de 
commande. 

 

 
 
 
1. Beide Klemmkastendeckel umschrauben (jeder Klemmkasten ist an seinem 
     Deckel  geschraubt). 
2. Die vier Innensechskantschrauben umschrauben und den Fuß vom Poller 
     entfernen. 
3.  Die Speisekabel durch den Fuß durchführen und den Fuß am Boden befestigen. 
     Den Poller wieder auf dem Fuß einschrauben und die Klemmkasten verdrahten. 
     Die Verdrahtung zwischen die Klemmkasten und den oberstehende Geräte 
      setzen. 
4.  Das     Server    Point    ist für    BTicino LIVING INTERNATIONAL Geräte 
      geeignet. Die beigefügten Montageanleitungen benutzen. 
5.  Die Klemmkastendeckel wieder einschrauben und die Speisung einschalten. 
 
Bemerkung: 
Die Speisekabel für die Steckdose und für die Steuergeräte separat durchführen. 
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